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
 is the nominative subject from the neuter plural article and noun PROBATON, followed by the article and first person plural adjective EMOS, meaning “My sheep.”  Then we have the genitive direct object from the feminine singular article and noun PHWNĒ with the possessive genitive from the first person personal pronoun EGW, meaning “My voice.”  This is followed by the third person plural present active indicative from the verb AKOUW, which means “to hear; to listen to in the sense of obeying someone.”


The present tense is an aoristic present, which views the action in its entirety as a fact.


The active voice indicates that the sheep of Jesus produce the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact and reality.
“My sheep hear My voice,”
 is the combination of the conjunction KAI and the first person singular personal pronoun EGW to form the word KAGW, which means “and I.”  Then we have the first person singular present active indicative from the verb GINWSKW, which means “to know.” 


The present tense is an aoristic present, which views the action in its entirety as a fact.

The active voice indicates that Jesus produces the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact and reality.
This is followed by the accusative direct object from the third person neuter plural personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “them” and referring to the Lord’s sheep.

“and I know them”
 is the additive use of the conjunction KAI, meaning “and,” followed by the third person plural present/aorist active indicative from the verb AKOLOUTHEW, which means “to follow.”


The present tense is an aoristic present, which views the action in its entirety as a fact.


The active voice indicates that the Lord’s sheep produce the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact and reality.
Finally, we have the dative direct object from the first person singular personal pronoun EGW, meaning “Me” and referring to Jesus.

“and they follow Me;”
Jn 10:27 corrected translation
“My sheep hear My voice, and I know them and they follow Me;”
Explanation:
1.  “My sheep hear My voice,”

a.  Jesus repeats to these antagonistic Jewish leaders the same thing He said two months ago.  Jn 10:3, “and the sheep hear his voice, and he calls his own sheep by name and leads them out.”

b.  Jesus’ sheep are those who believe in Him.  They hear His message of eternal life and believe in Him.  The voice of Jesus is the message of the gospel and all the rest of His teaching about the spiritual life.  Jesus’ sheep hear, understand, and obey the teaching of the Lord.  They recognize Him as their God and respond to Him.
2.  “and I know them”

a.  Jesus adds and repeats another statement He previously made two months ago—that He knows His sheep.  Jn 10:14, “I am the good shepherd, and I know My own and My own know Me,”

b.  Jesus has known us from eternity past in His deity.  He knows and has always known every person who has or will believe in Him.  He knows each of us intimately and personally.

c.  The fact that He knows each of us suggests that no one (Satan) can fool Him into thinking that one of His sheep does not belong to Him.


d.  Jesus not only knows the sheep of the flock of Israel, but His other sheep as well, Jn 10:16, “In addition, I have other sheep, which are not from this fold; I must also lead them, and they will listen to My voice; and they will become one flock, [with] one shepherd.”
3.  “and they follow Me;”

a.  Jesus repeats a third facet to the relationship between Himself and His sheep—they follow Him.  This is a reference to the fact that Jesus’ sheep obey the voice/message/teaching of their shepherd.

b.  This repeats what Jesus said two months, Jn 10:4, “When he brings out all his own, he goes ahead of them, and the sheep follow him, because they know his voice.”

c.  Jesus picked up His teaching from where He left off two months ago, and is repeating the same thing He taught these unbelievers before.  They have had two months to think about His words and understand them.  Jesus’ words made no impression on them two months ago and make no impression on them now.  Nothing has changed.  This is one of the points John is making here—the truth makes no impression on negative volition regardless of how many times it is repeated or how long the person has had to think about it.  Jesus is still attempting to evangelize these men, but they don’t get, and will never ‘get it’ (understand) until the day they die and find themselves in the compartment of Hades called Torments.

d.  “Jesus’ flock is responsive to His teaching. They listen to His voice.  They have an intimacy with Jesus, they understand His message of salvation, and they follow Him.  To follow Him means to obey the Father’s will as Jesus did.”


e.  “Jesus reminded them of what He had already taught them.  He emphasized the witness of His words (“I told you”) and His works.  But our Lord went much deeper in His explanation this time, for He revealed to the Jewish leaders why they did not understand His words or grasp the significance of His works: they were not His sheep.”
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